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AARBIRECE

TOME PREMIER.

Observation sur ’orthographe des noms japonais. p. [I].
Avant-propos. p. [3]-4.

INTRODUCTION.

§ I.—Sol.—Productions.—Climat.—Divisions Territoriales p. [5]-13.

§ II.—Les Origines.—La race.—Les conquérants, Jin-mu, Zingu-kogo, conquéte de la Corée,
importation de la civilisation Chinoise.—Prépotence du clan de Fudjiwara (660 av. J.-C. a 888 apres
J.-C). p. 13-21.

§ I11.—Période de suprématie militaire.—Rivalités de clans.—Yoritomo, fondation du Shogunat a
Kamakura.—Régence des Hojo, les Mongols repoussés.—Régence des Ashikaga.—Guerre des deux
Mikados.—Guerres civiles.—Nobunaga, premier essai de centralisation. (888-1573). p. 21-26.

§ IV.—Apogée et décadence du Shogunat.—Hidéyoshi et Yéyas.—Pacification des clans.—Expédition
en Corée.—Constitution du systéme féodal.—Expulsion des chrétiens.—Abaissement des Shogun.
(1573-1853). p. 26-31.

§ V.—Rapports avec les étrangers.—Expédition du commodere Perry.—Chute du Shogunat.—Nengo
de meiji.—Les Portugais, 1542.—Les missionnaires.—Les Hollandais & Hirado.—William Adams et
les Anglais.—Expulsion définitive, & I’exception des Hollandais & Désima.—Apparition de I’escadre
américaine, 1855.—Etat politique du Japon & cette époque.—Embarras et conduite incertaine du
« Bakufu » .—Dislocation du systéme de Yéyas.—Rébellion ouverte de Nagato.—Stotsbashi, dernier
Shogun.—Coup d’Etat et guerre civile, restauration du Mikado, nouvelle politique.—Inauguration
du « Nengo de Meiji. » —Abolition de la féodalité (1542-1872). p. 32-51.

PREMIERE PARTIE. LES DEHORS.
CHAPITRE I*. LES PREMIERS ASPECTS.

§ I.—La nature er ’homme.—Le paysage, les types, les classes, nobles et fonctionnaires.—Les modes
européennes.—Paysans, artisans, marchands.—Bonne foi. p. [53]-63.

§ 11.—La vie des rues.—Aurrivée & Yédo.—Circulation et coup d’ceil.—Les canaux et I’Ogawa.—F&te de
nuit sur la riviére. p. 63-69.

CHAPITRE II. LES FETES LAIQUES ET RELIGIEUSES.

§ I.—Fates laiques.—Inauguration du chemin de fer.— « Sho-kon-sha » , courses et luttes.—Réception
du 1¢ janvier par I’empereur, en 1873 et 1876.—Les fleurs. p. [70]-78.

§ I1.—F&tes religieuses.—Un « matsuri » .—Une foire dans un temple.—La chrorégraphie moderne et
I’escrime ancienne.—La dévotion extérieure. p. 78-84.

CHAPITRE III. LA VIE DOMESTIQUE.

§ I.—Le personnel.—La femme: jeune fille, épouse, ménagére, mére.—Les serviteurs.—Les enfants,
leurs amusements. p. [85/-91.

§ I1.—La demeure et les habitudes.—L’habitation de bois.—Les repas, le bain, le coucher.—Fin des
rapports de famille.—Superstitions du foyer.—Pas de société.—Plaisirs violents. p. 92-97.
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CHAPITRE IV. LES FLEAUX.

§ I.—Typhons.— « djishin. » —Incendies.—Incendie d’Yédo en 1872. p. [98/-103.

§ II.—Le crime.—Les supplices.—La misére.—L’insurrection.—Statistique criminelle.—Prisons,
bagne de Skudasima.—Une sentence de mort.—Décollation.—Etranglement.—Le « Hara-kiri » .—
Exposition publique.—Beaucoup de pauvres, peu de misérables. p. 103-114.

CHAPITRE V. PREMIERES COURSES HORS DU TREATY LIMIT.

Les environs du Fusi-yama.—Départ.—Les routes.—Kanasawa et sa baie. lokoska et ses habitants
francais.—Les impedimenta.—La vie d’auberge.—Un singulier festin.—Kamakura, ses temples; les
manceuvres de troupes; le Dai-buts.—Inosima.—Katashé.—Le Tokaido.—Odowara.—Le supplice
du « Kango » .—Une grande route impériale.—Hakoné et son lac.—Surprise de voyage, Kiga.—
Coucher de soleil.—Ascension sous la pluie.—On regrette la tente.—La vie des eaux.—Femmes de la
cour.—Rencontre des deux impératrices.—Tostka; Actéon invité & s’asseoir; la pudeur japonaise.
p. [115]-140.

CHAPITRE VI. DOUZE JOURS A CHEVAL.

Le plateau de Sakura. Le polygone.—L’armée.—Kadzusa.—Bagage et monture.—Funabashi.—
Croquis et tableau.—Ushui et son étang.—Sakura, un crime capital.—Narita, le temple de Fudo-
sama, une visite inutile,—Attitude hostile.—Le camp et le polygone, une promenade en chariot de
parc.—Organisation de I’armée, la mission francaise.—Revue et feu d’artifice.—Un essai de colonie
agricole.—T06gané; dégustation solennelle du thé.—Un essai de dressage malheureux.—Une céte
bretonne.—Le temple de Kasamuri Kwannonsama.—Un entretien pénible.—Coup de théitre:
Kanosan.—Navigation nocturne. p. [I141]-158.

CHAPITRE VII. ITINERAIRE DE YEDO A OSAKA.

§ I.—Le Naka-sendo et I’asama-yama.—Préparatifs et départ.—La banlieue.—Tomyoka et ses
hotes.—Oiwaké.—L’ascension; la ration forcée; les scories; le cratére.—Le Wada-Togé et le lac
Suwa.—La vallée du Kisogawa.—Les populations. p. [159]-177.

§ II.—Le Tokaido et Kioto.—Nagoya; bibelots.—La plaine.—Un orage.—Le lac Biwa.—Le temple de
Midera; la légende de Bunkei.—Kioto; les temples, le « Gosho » ; danses; spectacles.—De Fushimi &
Osaka au fil de I’eau.—Osaka; le siro, la monnaie, les ponts.—Hiogo; Kobé; la montagne de la
lune.—Impression générale. p. 177-198.

CHAPITRE VIII. L’HIVER AU JAPON.

Une excursion a Nikko.—Takasaki.—Une école.—Kiriu et I’industrie de la soie.—Omama un soir de
marché.—Au cceur des montagnes; la vallée du Bandotaro-gawa.—Kosowo; un rustique compagnon
de table.—Nikko; les temples, les cascades.—Tsiusendji; le torrent, le lac, solitude.—Les
« Kangokaki » .—Le chasseur japonais.—La route de retour; le voyageur a pied.—Le « Rikun-
kaisha » .—L’approche d’Yédo. p. [199]-228.

CHAPITRE IX. UNE EXCURSION DANS LE NORD DU JAPON.,

§ I.—La baie de sendai.—Un campement & bord.—La rade de Shinagawa.—Mauvais temps, un abri
provisoire, la baie des Cigales.—Matsusima; une bande de lutteurs.—Sendai; traces de la guerre
civile.—Kinkwasan; un groupe de pécheurs.—Les daims familiers.—800 fles.—Sabusawa; 1’absence
de confort; un enterrement.— « Avons-nous touché? » . p. [229]-247,

§ II.—Yéso et les ainos.—Les projets de la Russie—Hakodaté; assassinat d’un consul, émotion
générale.—Le capitaine Blakistone.—Nanai, ferme modgle, aspect du paysage.—Les villages.—
Urap; les Ainos.—L’étranger d’éteindra-t-il?—Une grande voie de communication 4 Yéso.—Les
chevaux.—La c6te ouest; la vie du pécheur, meeurs et caractére.—Le bassin de 'Ishikarigawa; la
péche au saumon.—La pirogue indigéne, une lecon de modestie nationale.—L’hospitalité chez un
Aino, un intérieur, engins de chasse, les femmes, ennemis nocturnes.—un bizarre rapprochement.—
Les Ainos au point de vue anthropologique, leur fagon de pécher le saumon.—Satsporo; le
« Kayetaskushi » , une tentative malheureuse de colonisation.—La baie du volcan, ascension du
Komagataké.—Retour et conclusion. p. 248-295.
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CHAPITRE X. LA VIE EUROPEENNE AU JAPON.

§ I.—UN SETTLEMENT.—Yokohama; physionomie, population.—Une maison de commerce
européenne, banto et compradore.—Un train de maison, les Lucullus.—Amusements, sport.—
Rivalités nationales. p. [296]-304.

§ I1.—La condition de 1’étranger.—Les relations internationales.—Le milieu.—L’activité des
facultés.—La nostalgie du settlement.—L’exterritorialité.—Les allures égalitaires.—Le commerce,
les débuts, stagnation, le Japon n’est pas un débouché—La soie, les cartons, le graineur; marasme.—
A qui la faute?—Un conflit de races. p. 304-318.

DEUXIEME PARTIE. LA VIE INTERNE.

Objet de la deuxiéme partie. p. [319]-321.

CHAPITRE XI. L’EDUCATION NATIONALE.

§ I.—La langue.—La langue appartient a la famille des langues d’agglutination.—Infusion de mots
chinois dans le vocabulaire,—Caractéres de la grammaire et de la syntaxe.—Peut-on rapprocher le
japonais des langues aryennes?—Variations du langage suivant les castes.—Impuissance du
vocabulaire pour ’abstraction, de la syntaxe pour le raisonnement. p. [323/-331.

§ II.—L’écriture.—Le « manyokama » syllabaire Japonais, le « katakana » et le « kirakana »
syllabaires simplifiés.—Leur inutilité.—Emploi des caractéres chinois par les lettres.—La lecture en
« koyé » et en « yomi » .—Caractére politique de la langue et de I’écriture. p. 331-335.

§ III.—L’instruction publique.—L’ancien enseignement laique, primaire, secondaire, programmes et
méthodes.—Ses résultats.—L’enseignement moderne.—L’étudiant.—Les maitres européens, la
direction de I’enseignement supérieur.—L’éducation des femmes.—Urgence des réformes
scolaires. p. 336-355.

CHAPITRE XII. LA LITTERATURE POPULAIRE.

§ I.—Le théatre.—Stérilité de la haute littérature.—Aspect d’un théatre; la salle, le public, les
acteurs.—Les accessoires.—La mimique. p. [356/-370.

§ II.—Le drame.—Origine sacrée.—Caractére historique.—La vengeance de Soga. p. 370-393.

§ III.—La comédie.—Aptitudes comiques des Japonais.—Kami-ya-Djiyé, rapprochement curieux.—
Théatres forains.—Les « no » . p. 393-408.

§ IV.—Le roman, le conte et le proverbe.— « Ko-san-kinguro. » —Compére renard.—Proverbes. p.
409-422.

TOME SECOND.
CHAPITRE XIII. LE DROIT PUBLIC ET PRIVE.

§ I.—Le gouvernement mikadonal.—La notion du droit chez les Japonais.—Origines du pouvoir des
mikados; sa constitution.—Formation de la féodalité. p. [I]-11.

§ II.—La constitution de Yéyas.—Les Cent lois.—Organisation de la féodalité.—Le spectre de
Sakura.—Les devoirs féodaux. p. 11-22.

§ III.—La conservation sociale.—L’empire fermé.—Le cérémonial.—Les pénalités.—La propriété des
terres.—Les réglements.—La police secréte. p. 22-33.

§ IV.—La famille et la corporation.—L’autorité domestique.—Le mariage; le divorce.—L’hérédité.—
L’adoption.—La retraite volontaire: « in-kyo » —La solidarité.—L’association. Chobei le pére de
I’Otokodaté.—Effondrement général de I’ancienne société.—Isolement du gouvernement.—Essais
de réforme.—Que seront les futures institutions? p. 34-62.

CHAPITRE XIV. LA RELIGION.

§ I.—Le shinto.—Les documents.—Cosmogonie et mythologie; origine des mikados et des hommes.—
Le culte.—Caractere de cette religion.—Sa morale; sa politique. p. [63/-78.

§ II.—Le Siuto et le Bouddhisme.—Confucius et sa morale.—Introduction du bouddhisme.—Le
dogme et la morale.—Diffusion du bouddhisme.—Les sectes.—Les sermons. p. 79-94.

§ III.—Les croyances populaires.—Confusion des deux religions.—Le panthéon japonais.—Les
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temples, les offices.—Les pelerinages; arriére aux profanes.—Coutumes et superstitions. p. 95-133.

§ IV.—Le passage du christianisme.—Propagande religieuse et politique.—Persécutions.—Efforts
actuels.—Polémique; les rationalistes japonais. p. 114-125.

§ V.—L’¢état religieux.—Tolérance; scepticisme.—Ascetes et épicuriens.—Eclipse du sentiment
religieux.—Le christianisme serait-il un reméde? p. 125-133.

CHAPITRE XV. L’ART.

§ I.—L’architecture.—Rdle de I’art dans la vie des peuples.—Caractére général de I’architecture
japonaise.—Le temple; « mya, » « tera, » « tori; » la nature et I’art aidés I’un par 1’autre.—
L’habitation; « yaski; » « siro, » —Les jardins; le tracé et la décoration. p. 136-155.

§ II.—La sculpture.—Comment la statuaire japonaise congoit-elle ’homme?—La statuaire
religieuse.—Le Bouddha type indien; froideur et monotonie.—Les « Tengu » .—Les saints et les
sages.—Polychromic.—La statuaire laique; répétition des types.—Point de beauté; expression;
sculpture de genre.—Une ceuvre de maitre. p. 155-170.

§ III.—La peinture.—Son réle dans la vie japonaise.—Genre héroique.—Genre familier.—Ignorance
de la perspective.—Choix des sujets.—La couleur.—Visite 4 un peintre. p. 170-179.

§ IV.—La musique et la danse. p. 179-182.

§ V.—Les arts décoratifs.—Gofit exquis des Japonais.—La science de la couleur.—La céramique;
formes; teintes; pates.—Emaux.—Bronzes.—Mobilier.—Le bibelot. p. 182-194,

§ VI.—Conclusion.—Histoire de 1’art; son degré de maturité.—L’artiste japonais, son réle borné.—
Caractere général de 1’art japonais. p. 194-199.

CHAPITRE XVI. LA SITUATION ECONOMIQUE ET FINANCIERE.

§ I.—Les recents progrés.—Transformation hitive.—Améliorations réelles.—Arsenaux de Iokoska et
de Mito.—Railways.—Télégraphes.—Navigation.— Essais agricoles.—For&ts.—Filatures.—
Routes.—Enseignement technique; les pédagogues européens.—L’instruction militaire; la mission
francaise.—La marine.—Les réformes législatives.—Le service militaire obligatoire. p. [200]-227.

§ I1.—Les ressources et les dépenses.—L’impdt.—Le budget; I’équilibre budgétaire.—Le stock
métallique et le papier-monnaie.—L’emprunt.—Chances de développement agricole.—Point de
capitaux accumulés; absence de numéraire. banques.—Mines. p. 228-247.

CHAPITRE XVII. LA SITUATION POLITIQUE ET SOCIALE.

§ I.—Les relations extérieures.—Les traités internationaux et ’exterritorialité; la question des
juridictions; la question de I’ouverture.—Attitude des puissances. Relations du Japon avec ses voisins
asiatiques. p. [248]-260.

§ II.—La politique intérieure.—Ou est le gouvernement?—La coalition.—Anarchie. Cabales et
divisions. Essai de gouvernement constitutionnel; assemblées politiques et locales.—Les pensions des
« samurai » . p. 261-276.

§ III.—L’Etat social.—Les nobles; le peuple.—La presse.—Le mouvement des esprits,—La crise
contemporaine. p. 277-287.

G
WENCKSTERN [, p. 1. CORDIER, col. 632. TOYO BUNKO, p. 19. NIPPONALIA I, 1053, 1995.
BLUM II, 2886. YOKOYAMA, 94.
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420 Eden, Charles H. (Charles Henry) (1839-1900)
Japan. 1877.

JAPAN, Historical and Descriptive, REVISED AND ENLARGED FROM “LES VOYAGES
CELEBRES” , BY CHARLES H. EDEN, Author of “India, Historical and Descriptive,”
“Ralph Somerville,” “The Twin Brothers of Elfvedale,” &c. Numerous Illustrations and a
Map.

LONDON: MARCUS WARD & CO., 67 & 68, CHANDOS STREET, And ROYAL
ULSTER WORKS, BELFAST, 1877.

6, [2] p., p- [7]-328, [13] leaves of plates. 18 cm.

[DS/809/Ed](00012154)

695



1877

JAPANESE RKAILWAY—FAC-S8IMILE OF NATIVE WATER-COLOULE DRAWING,

JAPANESE RAILWAY - FAC-SIMILE OF NATIVE WATER-COLOUR
DRAWING. (p. [318])

B X

CONTENTS.

Preface. 5

Chapter I.—Life and Manners—Anomalies—The Mikado and Tycoon—Earthquakes—The Theatre,
etc. 7

Chapter II.—Early History—Idols—The Portuguese—The Dutch. 25

Chapter III.—Relations opened with Japan—Ceremonials—Treaties—Embassy to Europe. 47

Chapter IV.—The Daimios—Opposition to Foreigners—They are Tolerated. 56

Chapter V.—Description of Japan—Origin of the Race—Legend of Sikono. 65

Chapter VI.—Worship of Kami—Curious Traditions—Buddhism—Reforms. 73

Chapter VII.—The Jesuits’ Mission—Buddhism—Christians Persecuted. 86

Chapter VIII.—Japanese Religions—Their Gods—Mythology. 92

Chapter IX.—Temples—The Bonzes—Matsouris—Fall and Re-establishment of the Mikado. 106

Chapter X.—Grades of Society—Rural Scenery—Literature—Legends. 123

Chapter XI.—Yedo—The Yakonins—City Life—The Lonins—Baths. 142
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LECEPTION AT THE COULRT OF A MIKADO.

A Barber’s Shop. Marcus Ward & Co. (Frontispiece) RECEPTION AT THE COURT OF A MIKADO. (p.

(1D

Chapter XII.—Tea-houses—Tea-house Girls. 172

Chapter XIII.—Public Festivals—Jugglers—Mountebanks—Gymnasts. /84
Chpater XIV.—Wrestling—The Theatre—The Drama. 200

Chapter XV.—Popular Superstitions. 227

Chapter XVI.—Physical Appearance—Costumes—Surgery—Dwellings. 239
Chapter XVII.—Domestic Customs—Painting—Funeral Rites. 252

Chapter XVIII.—Amusements—Festivals—New Year’s Day—The Ainos. 264
Chapter XIX.—Language and Literature—Division of Time—Shopkeeping. 282
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Chapter XXI.—Foreign Relations—Chief Towns—Probable Future. 379

THER
WENCKSTERN I, p. 3. TOYO BUNKO, p. 89. BLUM I, 608. NIPPONALIA 111, 1106.
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HAMURAI CHILD, FOLLOWED BY HIS SISTER CARRYING THE
SWORD OF A YOUNG GESTLEMAN.

SAMURAI CHILD, FOLLOWED BY HIS SISTER (Cover)
CARRYING THE SWORD OF A YOUNG
GENTLEMAN. (p. [213])

JAPANESE LANDSCAPE - FUSI-YAMA (AN EXTINCT VOLCANO)
IN THE DISTANCE. (p. 326)
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421 Field, Henry M. (Henry Martyn) (1822-1907)
From Egypt to Japan. 18717.

FROM EGYPT TO JAPAN.

By HENRY M. FIELD, D.D.

NEW YORK: :
CHARLES SCRIBNER’S SONS,
743 AND 745 BROADWAY.

et =) )
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FROM EGYPT TO JAPAN. By HENRY M. FIELD, D. D.
NEW YORK: CHARLES SCRIBNER’S SONS, 743 and 745 Broadway. [n.d.]
[4], [1], 424 p. 21 cm.
[G/490/Fi](00026994)

= NES EAGE S
XXV. Three Weeks in Japan. p. [397]-424.

2 ®©

BEEHC D[]\ = — 21 <This volume is complete in itself, though it is the Second Part of a Journey
Round the World, of which the First Part was published earlier, with the title “From the Lakes of
Killarney to the Golden Horn.” The volumes are uniform in style and naturally go together, though
either is complete without the other.>,

EEREHRRIEIC <Copyright by SCRIBNER, ARMSTRONG & CO. 1877.>,

B4 UMK < Rare Oriental Book Co. Aptos, California> & DEE S <1,

THER
WENCKSTERN I, p. 39. BLUM I, 666. YOKOYAMA, 96.
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422 Griffis, William Elliot (1843-1928)
The Mikado’s empire. 1877.
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HISTORY OF JAPAN,
From 660 B.C. to 1872 4.D.

BOOK II.

PERSONAL EXPERIENCES, OBSERVATIONS,

AND STUDIES IN JAPAN,
1870-1874.

By WILLIAM ELLIOT GRIFFIS, A.M.,

LATE OF THE IMPERIAL UNIVERSITY OF TOKIO, JAPAN,

NEW YORK:
HARPER & BROTHERS, PUBLISHERS,
FRANKLIN SQUARE.

KADOS EMPIRE.

1877

701



1877

THE MIKADO’S EMPIRE. BOOK I. HISTORY OF JAPAN, From 660 B. C. to 1872 A. D.
BOOK II. PERSONAL EXPERIENCES, OBSERVATIONS, AND STUDIES IN JAPAN,
1870-1874. By WILLIAM ELLIOT GRIFFIS, A. M., LATE OF THE IMPERIAL
UNIVERSITY OF TOKIO, JAPAN,
NEW YORK: HARPER & BROTHERS, PUBLISHERS, FRANKLIN SQUARE. [n.d.]
645, 6 p., [1] leaf of plates. 22 cm.
[DS/835/Gr](00006407)

i el s g b R R ]
His Imperial Japanese Majesty, Mutsiihito, Emperor of Japan, and the 1254 Mikado
of the Line.

His Imperial Japanese Majesty, Mutsithito, Emperor of Japan, and the
123d Mikado of the Line. (p. [37])
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'[‘he four Classes of Society: Military, Agricultural, Laboring, and Mercantile. (Drawn by Nankoku
Ozawa). (p. [281])

The Jealous Avenger. (Drawn by Nankokn Ozawa.)

The Jealous Avenger. (Drawn by Nankoku Ozawa). (p. [475])
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INHALT.
EINLEITUNG.
1. Verhéltniss der Japanischen Sprache zur Chinesischen.—Nothwendigkeit mit dem Studium des
Japanischen das des Chinesischen zu verbinden. J
. Ueber die Schrift der Japaner. 2
. Einfiihrung der Chin. Schrift- und Lautsprache in Japan. 3
. Anwendung der Chin. Schrift zum Schreiben der Japanischen Sprache. 4
. Die eigentliche Japanische Schrift.
a. Das Kata-kdna. 6
b. Das Fira-gdna. 6
6. Das Jap. Lautsystem. 7
A. Systematische Classificirung der 47 Laute, durch Chin. und Japanische Kana-Zeichen
ausgedriickt. 7
B. Das Irova in Chin. Characteren und in Kana-Zeichen. ¢
7. Wiederholung der Silben.—Lesezeichen. 1/
8. Bemerkungen iiber das Japanische Lautsystem und die Art, wie es durch unsere Buchstaben
ausgedriickt wird. 12
9. Verdopplung von Consonanten durch Assimilation. 19
10. Ton oder Accent und Lautmasz. 20
11. Die Japan. Cursivschrift Fira-géna.
a. Das Irova in Fira-gdna. 22
b. Uebersicht des Jap. Fira-gdna. 24
12. Schrift- oder Biichersprache. 30
A. Ausschlieszlich Chinesisch. 30
Chin. Dialecte. 31
Chin. Text mit Japan. Uebersetzung. 33
B. Biicher in Japan. Sprache geschrieben. 35
C. Stil. a. Alt-Japanisch (Furu-koto). 26
b. Neu-Japanisch. 39
13. Gesprochene Sprache.—Dialecte und allgemeine Umgangssprache. 40
Briefstil. 43
14. Von den Redetheilen. 43
15. Blick auf die Japanische Syntax. 435
WORTBILDUNG, ARTEN UND DECLINATION DER WORTER.
ERSTES HAUPTSTUCK.
SUBSTANTIV,
§ 1. Wurzel. 51
§ 2. Wortstamm, Stamm, Stammform. 5]
§ 3. Der Wortstamm in Zusammensetzungen. 3517
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A. Coordination. 52
B. Subordination. 52
I. Subordination nach Art einer genitivischen oder adjectivischen Bestimmung. 52
III. Der Stamm als ndhere Bestimmung vor Adjectiven. 52
§ 4. Genus. 353
A. Enthalten in besondern Namen. 353
B. 1. Ausgedriickt durch die Prafixe O und Me. 353
2. An die Stelle der Stammform O und Me tritt auch der attributive Genitiv Ono und Meno. 54
3. Ko und Me mit vorhergehender attributiver Bestimmung. 54
C. Die Begriffe von Mann nnd Frau werden bisweilen auch auf geschlechtlose Dinge ibertragen. 355
D. Die in Verbindung mit Chin. Namen gebrauchten Chin. Ausdriicke fiir Weibchen und
Minnchen. 55
§ 5. Numerus. 55
A. Der Singular. 55
B. I. Der Plural ausgedriickt durch Wiederholung des Substantivs. 56
II. Der Plural ausgedriickt durch adjectivisch gebrauchte Substantive, die eine Menge, Vielheit,
oder Allgemeinheit bezeichnen. 57
1. Japanische Formen. 57
2. Chinesische Formen. 58
III. Der Plural ausgedriickt durch Collectivworter Ra, Tomo (domo), Gara, Bara, Nami, Tatsi,
Siu, Gata und Nado, die als Suffixe stehen. 58
IV. Der Plural ausgedriickt durch Adverbia vor dem Praedicatsverbum, Mina, Nokordzu, Koto-
gotoku. 61
§ 6. Isolirung des Substantivs durch das Suffix -~, va; 7, wa; -, ba. 62
§ 7. Declination. 63
I. Nominativ, Vocativ. 63
II. Accusativ. 64
III. 1. Der Genitiv auf Ga, kein Kennzeichen des Subjects. 66
2. Die Genitivsuffixe No, Na u. Tsn. 68
IV. Dativ u. Terminativ. Das Suffix Ve (ye). 70
Das Suffix Ni als Kennzeichen des

. Dativ oder Ablativ. 70
. Locativ. 71
. Modalis. 71

. Causalis und Instrumentalis. 7]
. Dativus personae. 7]
. Dativus rei. 72
. Terminativ. 72
V. To, Nite, De. 72
VI. Ablativ mit dem Kennzeichen Yori oder Kara. 73
ZWEITES HAUPTSTUCK.
PRONOMEN.
§ 8. I. Nennworter welche eine Eigenschaft ausdriicken und als Pronomina dienen. 75
A. Fiir das ,,ich.” 76
B. Fiir die angeredete Person ,,du.” 76
Besondere Namen menschlicher Verhéltnisse zur Unterscheidung der Personen. 79
II. Eigentliche Pronomina gebildet aus den Ortsadverbien Wa, A, Ka, Ko, Yo, So, Da, (Do), Idzu.
81
a. Unmittelbare Zusammensetzungen mit Wa. &2
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b. Unmittelbare Zusammensetzungen der iibrigen Ortsadverbien mit Ko (ku), Tsi, Tsira und

Tsutsi. 82
c. Daga, Waga. 84
d. Pronomina possessiva aus Ortsadverbien

e. Pronomina Substantiva aus Ortsadverbien mittels des Suffix Re gebildet.

1) Ware, 2) Aré, Oré, 3) Karé, 4) Koré.
5) Soré€, 6) Yoré. 89
7) Tare (Dare), Tore (Dore), Idzuré. 90
III. Pronomina determinativa und reflexiva.
A. 1. Ondre, Onodzikara. 91

2. Mi, Midzukédra, Waga-mi. 95

B. Chinesische Ausdriicke: 1) Sin, 2) Zi-sin, 3) Zi-bun, 4) Zi-zen.

IV. Bezeichnungen der Reciprocitit: Tagai ni,

mittels des Suffix No gebildet. 85
87

88

91

95

Avi, Ai. 97

V. Pronomina indefinita: Fito, Aru-fito, Mono.—Dare mo, Nani mo mit nachfolgendem Verbum

negativum. 98

VI. Pronomen relativum: Tokoro. 99

VII. Pronomina interrogativa, abgeleitet von Ta oder To, vulgo Da oder Do.

1. Nani, was? 100
2. Ika, wie? 103

Pronomina interrogativa mit dem Suffix mo.
VIII. Classificirung der Pronomina personalia der Umgangssprache.

DRITTES HAUPTSTUCK.
NOMEN ADJECTIVUM.

§ 9. Unterscheidung der attributiven und prédicativen Form.

I. Das Adjectiv in der Schriftsprache.

A. Zusammensetzung mit einem Substantiv.

B. Adjectiva auf ki.
1. a. Ki, Endung des attributivgebrauchte

b. Das Adjectiv auf ki als concretes Substantiv.

2. Der Ausgang ku als adverbiale Form.
Derselbe isolirt durch va. 108

3. a. Si, prédicative Form des Adjectivs auf ki.

b. Kari, statt si. 109
4. Sa, abstracte Substantiva bildend.
5. Verzeichniss von Adjectiven auf ki. 7
6. Beispiele des Gebrauchs der genannten
I1. Das Adjectiv nach der Umgangssprache.
Beispiele vom Gebrauch der Formen. 114
Derivative Adjective.
§ 10. Adjective auf kari und garu.
§ 11. Adjective auf aru. 116
§ 12. Adjective auf ndrli, na und tara.
§ 13. Abgeleitete Adjective auf ka. 118
§ 14. Abgeleitete Adjective auf yaka. 179
§ 15. Abgeleitete Adjective auf kéki, koki.
§ 16. Abgeleitete Adjective auf siki. 121
§ 17. Abgeleitete Adjective auf ka-siki. 126
§ 18. Abgeleitete Adjective auf ra-siki. 127
§ 19. Abgeleitete Adjective auf beki. 129

115

116

120

929

104

104

107

107

n Adjectivs. 107

108

109

109

09
Formen.
114

112
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§20

. Abgeleitete Adjective auf naki.
§ 21. Adjective mit der verneinenden Vorsilbe Na oder Chin. Fu.
§ 22. Adjective mit vorhergehender niherer Bestimmung,

129

130
131

§ 23. Néhere Bestimmung der Adjective durch Adverbien, wodurch das volle Masz einer Eigenschaft

§24
§25

1.

2.
§ 26
§ 27
§ 28

. Der absolute Comparativ.
. Der relative oder wirkliche Comparativ.

. Der absolute Superlativ.
. Der relative Superlativ.
. Ausdriicke des Ubermaszes in einer Eigenschaft.

bezeichnet wird. 132

132

Beilegung einer Eigenschaft in gleichem Masze.

Beilegung einer Eigenschaft in hoherem Masze.
136

138

VIERTES HAUPTSTUCK.
DAS ZAHLWORT.

§29.
§ 30.
§ 31,
§ 32.
§ 33.
§ 34.
§ 35.
§ 36.
§ 37.

I.
I

. Chinesische Numerative.

139
143

Die altjapanischen Grundzahlen.

Die Chinesischen Grundzahlen.

Die Ordnungszahlen. 144

Die Wiederholungszahlen. 145

Die Vervielfachungszahlen. 146

Die Ausdriicke fiir einerlei, zweierlei.

Die Distributiv-Zahlen. 147

Die Bruchzahlen. 148

Numeral-Substantive.
Japanische Numerative.

146

149
150
151

ZEITRECHNUNG.

§ 38
§ 39

1.

2,
§ 40
§ 41
§ 42
§43
§ 44

. Angabe der Jahre.
. Chronologie. Zdhlung der Jahre.

156

157
nach dem Cyclus. 157

nach Regierungsjahren. 158

. Jahrzahl nach Jahrnamen. 159
. Eintheilung des Sonnenjahres.

. Zahlung der Monate. 16/

. Zahlung der Tage. 162

. Stundenzdhlung. 164

160

MASZE, GEWICHTE UND MUNZEN.

§ 45.
§ 46.
§ 47.
§ 48.
§ 49.
§ 50.
§ 51.

Léngemasze, Sasinome. 168
Flichenmasze. 170

Inhaltsmasze, Masumé. 170

Gewicht, Hakdarimé. 17/

Eiserne, kupferne und bronzene Miinzen.
Silbermiinzen. 174

Goldmiinzen. 174

173

FUNFTES HAUPTSTUCK.
ADVERBIUM.

§52
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. I. Eigentliche Adverbien.
II. Uneigentliche Adverbien oder adverbiale Ausdriicke.

175

1. Nomina im Casus modalis. 175

2. Gerundia. 175

133
134

138
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Eintheilung der Adverbien nach ihrer Bedeutung. 175
§ 53. Qualitative Adverbien, auf die Frage: wie?. 175
1. Adverbien auf ku. 175
2. Adverbien auf ka-ni. 176
§ 54. Adverbien der Quantitiat. 176
§ 55. Modale Adverbien. 178
§ 56. Adverbien des Orts und Raumes. /79
§ 57. Adverbien der Zeit, auf die Frage: wann? wie lang? 180
§ 58. Adverbien der Modalitit.
1. Affirmativ. 183
2. Negativ. 184
3. Optativ. 184
4. Vermuthend. 184
§ 59. Adverbien des Satzverhéltnisses. 184
Alphabetische Ubersicht der behandelten Adverbien. 184
SECHSTES HAUPTSTUCK.
BEZIEHUNGSWORTER.
§ 60. Riickblick auf die Declinationsformen. 187
§ 61. Unterscheidung der Beziechungsworter in
1) Nomina, 2) Verba. 187
§ 62. Substantive, zu Beziechungswortern dienend. 188
§ 63. Zeitworter, zu Beziehungswortern verwendet. 194
A. Mit vorhergehendem Accusativ. 194
B. Mit vorhergehendem Locativ oder auch Dativ. 195
Alphabetische Ubersicht der behandelten Beziehungsworter. 197
SIEBENTES HAUPTSTUCK.
VERBUM.
§ 64. Genus. 199
§ 65. Modus. 199
§ 66. Tempus. 200
§ 67. Person und Numerus. 200
§ 68. Der Verbalstamm. 200
§ 69. Der Imperativ. 201
§ 70. Schlussform des Verbums. 202
§ 71. Die substantive und zugleich attributive Form. 203
§ 72. Gerundium.
1. Ursprung der Form. 204
2. Modificationen der Form in der gesprochenen Sprache. 205
Beispiele vom Gebrauch des Gerundiums. 207
§ 73. Der verbale Stamm im Locativ zur Bildung zeitbestimmender adverbialer Sdtze (conjunctive oder
subjunctive Form). 207
§ 74. Die concessive Form, ausgedriiekt durch mo oder tomo. 208
ausgedriickt durch domo oder iedomo. 209
§ 75. Die Form des Futurums. 210
I. Das einfache Futurum. 210
Analyse der Form. 211
Beispiele vom Gebrauche der angegebenen Formen. 213
Das bestimmte Futurum. 214
II. Das umschreibende Futurum.
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A. der geschriebenen Sprache gebildet durch

1. ..aran, arame, ran. 2[4

2. ..narami, narame, naran. 215
3. ..aranan = arinan. 215

4. ..suran. 215

5. ..masi. 215

B. Das umschreibende Futurum der gesprochenen Sprache. 216
§ 76. Die hypothetische Form. 217
§ 77. Die continuative verbale Form (ari, iri, eri, uri). 219
§ 78. L. ..te ari, ..te ori, ..te iri. 220
II. ..tari, ..taru. 221
Formen der vergangenen Zeit.
§ 79. ..tari, ..taru, ..ta. 222
§ 80. ..eri, ..esi, ..eru, ..ereba. 224
§ 81. ..ki, ..si, ..ken. 226
§ 82. ..keri, ..kesi, ..keru, ..keran. 229
§ 83. ..tari-ki, ..tari-si, ..tari-ken, ..te-ki, ..te-si, ..ten. 230
§ 84. [..ni], ..nu, ..nan; [..nuri], ..nuru, ..nureba, ..nuran. 230
§ 85. ..tsu, ..tsutsd, ..tsur)i, u, eba, fut. an. 233
§ 86. Ubersicht der Conjugationsformen. 235
§ 87. Causative oder factive Verba auf ..si oder ..se. 237
§ 88. Causative Verba auf ..sime. 240
Die passive Form.
§ 89. Ableitung und Bedeutung. 242
I. Verba passiva der ersten Klasse. 243
II. Verba passiva der zweiten Klasse. 243
II1. Verba passiva der dritten Klasse. 244
§ 90. Uber die Regierung des passiv. Verbums. 247
Beispiele vom Gebrauch der pass. Formen. 248
Die verneinende (negative) Form des Japanischen Verbums.
§ 91. I. Theorie der Ableitung. 249
Beispiele von der Bildung negativer Verba. 250
II. Conjugation der negativen Verba. 251
§ 92. Continuative Formen der negat. Verba. 252
§ 93. Form des verbietenden Imperativs. 253
§ 94. Form des neg. Priteritums. 254
§ 95. Formen des neg. Futurums. 255
Beispiele vom Gebrauch der neg. Formen. 256
Verba, die das Sein, das Werden und das Sein-machen ausdriicken.
§ 96. Ar)i, u, sein. 262
§ 97. Oni, u, wohnen. 265
§ 98. I, Ite, Iru, sein in. 266
§ 99. Nicht-ablautende Verba auf i, iru. 267
Ubersicht der nicht-ablautenden Verba auf i, iru. 268
§ 100. I. Ni, Nite, Nan, sein. 27/
II. Nar)i, u, sein. 272
III. Nar)e, u, eru, uru, werden. 273
IV. Nas)i, u, sein machen. 275
§ 101. Mas)i, u, 1. residiren; 2. sein. 276
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§ 102. Samuravi, Sorai, Soro. 278
§ 103. S)i, u, uru, thun. 282
I. Gebrauch der Stammform si. 282
I1. Si, als Verbum. Ubersicht der Conjugationsformen. 283
Zusammensetzungen mit si. 284
III. Uber die Regierung von S)i, u, uru, thun. 287
§ 104. Besi, Beki, Beku, mag, kann, wird. 293
I. Abstammung und Bedeutung. 293
I1. Conjugationsformen von Besi. 294
III. Uber die Regierung von Besi. 295
V. Yokus)i, u, gut thun. 236
éte, Aete, sich getrauen. 297
VI. Too-sen tar)i, u. 292
§ 105. Die desiderative Form. 298
§ 106. Maki, Yami, Simai, aufh6éren mit. 299
§ 107. ..a-siku, ..4-siku v4, = ..4-kn, a-ki-va, Kennzeichen modaler Sitze. 301
§ 108. ..meri, es ist alsob. 302
§ 109. Nasi, Naki, Naku, nicht bestehen. 303
I. Der Stamm Na. 303
II. Das prédicative Nasi. 304
III. Das attributive Naki. 305
IV. Das adverbiale Naku. 306
V. Verba mit Nédku zusammengesetzt. 307
Ubersicht der Conjugationsformen und Ableitungen von Na)si, ki, ku. 309
§ 110. Bemerkungen iiber zusammenges. Verba. 311
ANHANG.
Distinctive Verba und Verbalformen als Ausdriicke der Hoflichkeit.
§ 111. Allgemeines. 313
§ 112. Das Ehren-passivum. 374
§ 113. 1. Tamavi, Tamai, schenken. 316
I1. Tamavari, Uke-tamavari. 317
§ 114. Matsiiri, warten. 318
Beleuchtung von Verben, welche ausdriicken:
§ 115. Sein, existiren, Fanberi, Moosi. 319
§ 116. Thun. Si, Itdsi, Asobési. 320
§ 117. Sehen und Zeigen. Mi, Mise, Hai-ken &c. 320
§ 118. Sagen. Ivi, li-masi, Nori-tamai, Osiye, Odse, Kikase, Moosi.
§ 119. Geben. Age, Sasage, Kudasare, Tsuke, Tordsime, Tordse, Yari. 323
§ 120. Gehen und kommen. Mairi, Mairare, Mairase, Ide, Agari, Makari, Tsikadzuki. 325
ACHTES HAUPTSTUCK.
CONJUNCTIONEN.
§ 121. Eintheilung der Conjunctionen. 328
A. Coordinative. 328
§ 122. 1. Copulative. 329
§ 123. II. Disjunctive. 332
§ 124. II1. Adversative. 334
§ 125. IV. Conclusive. 336
§ 126. V. Explanative. 337
B. Subordinative Conjuuctionen.
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§ 127. L. Ort- und zeitbestimmende Conjunct. 338
§ 128. II. Beschaffenheit und Weise angebende Conjunctionen. 340
§ 129. III. Causale Conjunctionen. 347
a. die eine wirkliche, vergangene oder gegenwirtige Ursache angeben. 347
b. die eine zukiinftige, mogliche Ursache angeben. 443
§ 130. IV. Conjunctionen, die einen Zweck angeben. 345
§ 131. V. Concessive Conjunctionen. 346
§ 132. Der relative Comparativ von Behauptungen. 348
Alphabetische Ubersicht der behandelten Conjunctionen. 350
ADDENDA.
1. Uber willkiirliche grammatische Zeichen in Japanischen Biichern. 3351
II. Vom Accent. 353
III. Von den drei Chinesischen Dialecten. 353
IV. Uber das pradicative -si. 354
V. Uber -to kaya. 354
VI. Uber Masi, Maosi. 355

F B

BUEHCHELIC <Von diesem Werke besteht, auszer der Holldndischen Ausgabe unter dem Titel
JAPANSCHE SPRAAKLEER LEIDEN 1867. auch eine Englische unter dem Titel A JAPANESE
GRAMMAR. LEIDEN 1868. SECOND EDITION, 1876.>,

A i B R A TE T BRI 2 3,

HABRNE (BEREKBIERSE)

Bei E. J. Brill, in Leiden, sind erschienen:

Dr. J. J. HOFFMANN, Japanese Grammar. Second edition.

The grand Study, (Ta Hio or Dai Gaku) edited by J. J. Hoffmann, 2 parts.

I. The chinese text with an interlineary japanese version.
II. Reading of the japanese text in roman character.

Dr. J. J. HOFFMANN et H. SCHULTES, Noms indigénes d’un choix de plantes du Japon et de la
Chine, déterminés d’apreés les échantillons de I'herbier des Pays-Bas a Leide, nouvelle édition
augmentée avec traduction hollandaise.

S EE R SRR KL (Kasira gaki zoy vo kin moy dzy wi tai séi). Encyclopédie japonaise. Le chapitre
des quadrupédes avec la premiére partie de celui des oiseaux. Traduction frangaise sur le texte original
avec facsimilé par L. Serrurier.

Catalogue de livres Japonais et Chinois suivis d’ouvrages de Littérature d’Histoire et d ‘Ethnographie
du Japon et de la Chine. En vente aux prix marqués.

Unter der Presse:

Dr. J. J. HOFFMANN, Japanische Studien.

THER
WENCKSTERN I, p. 77. CORDIER, col. 501. NIPPONALIA III, 829.

716



1877

425 Hiibner, Joseph Alexander, Graf von (1811-1892)
Promenade autour du monde. 1877.

PROMENADE AUTOUR DU MONDE 1871, PAR M. LE BARON DE HUBNER, Ancien
Ambassadeur, Ancien Ministre, auteur de Sixte-Quint. CINQUIEME EDITION. ILLUSTREE
DE 316 GRAVURES DESSINEES SUR BOIS, PAR NOS PLUS CELEBRES ARTISTES.

PARIS, LIBRAIRIE HACHETTE ET CIE, 79, BOULEVARD SAINT-GERMAIN, 79,
1877. Droits de propriété et de traduction réservés,

[3], 679 p., [1] leaf of plates. 35 cm.
[G/480/Hu](00078164)

717



1877

=

CEREMONIAL JAPONALS, WAPRES OX CROYEIS DE LABTECE

CEREMONIAL JAPONAIS, D’APRES UN CROQUIS DE L’AUTEUR.
E. RONJAT. CH. BARBANT. (p. [287])

BAMFRES
II—JAPON.
I YOKOHAMA. Du 24 au 26, du 28 juillet au 3 aofit; du 14 au 18 aoiit; du 18 au 19 septembre. p.
[225]-238.
Premieres impressions du nouveau débarqué.—Physionomie de la ville.—Mouvements
commerciaux.—Les Européens 4 Yokohama.
II YOSHIDA. Du 3 au 14 aofit. p. [239]-268.
Le Japon, sauf les trade ports et les villes de Yedo et d’Osaka, toujours fermé aux étrangers,.—
Maniére de voyager dans I'intérieur.—Passage émouvant de la riviere d’Odawara.—Les bains de
Miyan6shita.—Les pélerins du Fujiyama.—Au temple de Yoshida.—Le défilé de Torisawa.—
Hachéji.—Retour a Yokohama.
III HAKONE. Du 22 aofit au 1¢ septembre. p. [269]-289.
La célebre maison de thé 4 Hata.—Une mauvaise nuit.—Le lac de Hakoné.—Le sentiment de la
nature et le gofit des arts, répandus dans le peuple.—Des esprits en voyage.—Les eaux chaudes

718



TENTT REAT MR AN FARIRE ; YOSHIDA. — D'APKES UN CROQULS DE L'AUTEUR.

TOILETTE D’UNE DAME JAPONAISE. MORIN. (p. YOSHIDA—D’APRES UN CROQUIS DE L’AUTEUR.
[245]) CH. BARBANT. Sc. (p. 268)

HAKONE.

HAKONE. CH. BARBANT. (p. 289)

719



1877
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